PENJAR

CostTort.; «alld meteyx --- en tots aquels, que --- no  culiar de la lateral yI/ll, amb la reserva només que
poden demanar, penjant la condicié o dia cert ---, los  aqui el timbre ; sobteix un poc de l'drea on aixd és
quals poden demanar aprés que la condicié és passada  notrmal: estic segur d’haver sentit bastantes vegades
ol dia ---» (ed. OL, 193, 305). Ppapidi a Bna. (DAg., i a aixd es poden ja teferir J. de

La varietat moderna d’accs., siguin transitives o in- 5 Pau i Nebr.) i pepdi tinc anotat a Cardds i Vall Fer-
transitives, ja la tenim ampliament documentada en  tera (a Tor no sé si amb ¢): parlant del fruit de la
OPou: «penjar la olla en los capmascles», «claus y  vinya, i dels grans vermells i «tapits» que fa el besurp
ganchos per penjar les ahines», d’altra banda: «cresol  (Tavascan, 1932-4);1 de tota manera la [ reprén al-
o canalobre que penja: lychnus pensilis»; «<DE CUYNAR:  menys a Benasc, on en certes festes hi havia un joc
los capmascles o cadena o serra, que penja a la paret 10 ’habilitat per capturar pollastres de premi: «corrides
de la liar, per tenir les olles: --- ad ignem pendens»;  de somés montats, sense regnes ni albarda, ta agarra el
«les cordetes en les quals pengen les balances: funicu-  pigédl del pdll» (1965), 1 «racimo que se forma de unir
li»; «lo que penjar en les plantes, alli hon estd la  con filos diversas clases de frutas para luego colgarlas

flor ---: panicula»; «penjar, tornar-se’n, lo vorm [la y esperar su maduracién: Déna-me ixo pincholl de
mucositat]: sorbere mucums», ThPu., 223, 226, 227; 13 pomesy» (Ferraz, 87).
223, 200, 61, 233. Ja se’n servia el jove Verdaguer en Pesborrall de

Fins avui I'as de penjar resta general en tot el do- I'Azl. de 1867: «sobre ’Is pimpols y pomes, y bells
mini lingiifstic: pey#4 fins al cim del Pallars (Tor de  penjoys de petles, / aixampla ales de gebre 'aucell del
Vall Ferrera, 1932); pénjz amb vocal tancada, com és  paradis / --- y esquives metles / y a estones gemegar-
d’esperar, en tots els dialectes; una proniincia palata- 20 hi lo tord anyoradis» (11, 314); només és que, havent-l’
litzada pinjar té en aquest mot molta menys extensié  observat MilaF, «cteo que es penjolls» (i li titllava
que en minjar, si bé no & inoida en localitats de ex-  de «vulgar» grays, per gralls), el poeta ho muda en
trem Oest, des d’on segueix encara en ds el mot cap a  com un ruixat de perles. «Penjoys y extens rossec»
I'Alt Aragd, almenys fins a Bielsa: pigéd la 6la, Pem- EmVilanova (Plorant i Rient, 85.6, i ja usi el mot e1
botit dit «el bishe, el piyian a la éuminéra» (*xeme- 22 un passatge anterior); «malvat penjoy de forcal»
neia’), 1965. MrtnVayreda (Sang Nova v, viii, 398); «sos penjolls

DEer1v.: Penjall *barra, tros de pell que penja’ (BDC  collarets», Maragall (1911, O. C., 102). Es també pay
X%, 317); eiv.: més que un mer ‘pendis’ (AlcM), és  #5i, amb sentit semblant, a Mallorca, i amb ¢ oberta:
‘terreny en pendent abrupte’, de vegades ‘penya-segat’s  «En casa des penjat no digueu devalldu aquest pexnjoy:
«la costa segueix abrupta, cap als penjalls d’Aubarca 30 dita proverbial (que el DFgra. equipara a la cast
y de Corona», Villangdmez (L’Any en Estampes, 49), «mentar la soga en casa del ahorcado», p. 6034).
en altres llocs no tant: «una réta és un tetreny que fa En el P. Val. el mot no coincideix bé amb les accs
un payZéi» Sta. Gertrudis de Fruitera (1963). Molts  generals (Giner i M. nota que alla diuen u# porré (d
usos topogrifics relacionats: penjat adj. ‘rost’: «Lo raim) per un penjoll («El Cami», 14-v-1934); perd et

. Llomo és un tossal molt pernjat» Cabdella, Roca-Pen- 35 altres accs. hi és molt viu: «penjoll: argamandel: pe
jada damunt Rialb d’Assua, «La Ribalera és un pais  dazo de tela, como pafio, bayeta o liengo, que por I
penjat, que si ’s desapegue un roc ---» Brani (1959). roto no tiene ya uso alguno; los pedazos rotos qui
La substantivacié un penjat és de tota la zona mun-  cuelgan de los vestidos ya viejos, de las camisas 1
tanyosa del cat. central: «el seu niu és molt gross:  otros géneros de ropas (CRos, 1764, 181; Lamarca);
I'ull-de-bou sol fer-lo al mig d’un penjat» Horsavinya 40 perd d’altres encara: «sempre se ’l vea ocupat y en ut
(1981); «El Castell de St. Jordi és damunt d’un pag-  penjoll de claus en la man, MGadea (T. del Xé 1, 143);
Zdt», «us haurfeu d’enfilar per un payfdt de pedres»  un pepgd] per una ensulsiada o «solsida», a Agres di
Castellvi de Rosanes (1953). També balear, almenys  Mariola (1962); «és una cova gran: a les parets s’h
a les Pititises: Els Penjats s6n unes illetes o restin-  veuen pepddls de rates-penaes» Dénia (1962).
gues que hi ha en els freus entre Eivissa i Formentera 4  Especialment tenint en compte que es tracta d’wt
1963 («Ahorcados», traduccié birbara de pilots cas-  mot general a tot el domini, i estrany a tot altre parla
tellans). romanic, perd ja antic, ens intriga com pogué néixe

També estd en ds adjectival el participi actiu, pen-  tal formacid, puix que aqui el valor de -0i i de -0l é
fant: «Pala enfiesta vol dir que és molt peyldn» (par-  tot altre que el del conegut sufix hipocoristic, 1 ne
lant dels estimballs del Turbd, Cercuran 1965; subs- % ho és pas menys I'aplicacié aqui a un radical verbal
tantivat: «hi ha algunes clarianes a l'altre penjant» Com que *PENDICULARE ha tingut altres concrecion:
Fogars de Tordera (1970); cf. BDC x1v, 48; xx, 206,  a la Roméania —fr. pendiller, oc. ant. pendelbar, i e

Penjoll [fiS. xv]: «evitar de dit --- perrjoy de rajms ~ REW, 6385 i altres dialectdlegs, veg. Prati, en far
per dir penjoll», regles d'esquivar mots grossers, de  venir un it. pendolare, i tosca dial. pendéura ‘gronxa
Pau (i Fenollar); «penjoy de rajims: uvae pensiles; 5 dor’, cf. encara penzolare, pendolare—; i, en tot cas
p. que penje de altre: appendix» en el dicc. de Ne-  una amplificacié en -ULARE de *PENDICARE sempre et
brissa (81). La informacié que porta sobre aquest mot  ficil, féra ben licit postular una base *PENDUCULU,
AlcM en accs. i en prontincies locals és notablement  PENDICULU, i admetre que la influéncia de penjar al
exacta: la vocal tonica, en sintesi, és 0 en cat. or. ibal,, terd *pen(d)oll en penjoll. Les variants andmales amt
perd ¢ en val. i occid.; també pel que fa al timbre pe- 60 -6i serien facilment comprensibles com a propagades
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